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10. Jahrgang

Ol im Dschungel

Nachspiel einer journalistischen Recherche

Vor rund drei Jahren (jFijéte! 231/ 31. Mé&rz 2001) verdffentlichten wir eine Reportage von Andreas Boueke Uber die
Machenschaften der BASIC RESOURCESIim Petén und AltaVerapaz. Was seither in den betroffenen Gemeinden geschehen
ist und wie es seinem damaligen Informanten, dem Bauer und Hihnerziichter Cristobal Peréz ergangen ist, beschreibt
Boueke im folgenden Artikel. Wir danken dem Autor fur die Abdruckerlaubnis des Artikels und des Interviews mit Men-

schenrechtsombudsmann Sergio Morales.

Am 26. November 2000 explodiertefir die einflussreiche
OlfirmaBASIC RESOURCES eine publizistische Bombe. Die
guatemaltekische Zeitung el Periddico veréffentlichte auf ih-
rer Titelseite einen Bericht Uber verschmutzte Bohrldcher in
der Umgebung der Urwal dgemeinde Rubel santo. Eine mehr-
seitige Fotoreportage deckte die Ausbreitung von Olteppi-
chen im Dschungel auf. Daraufhin berichteten auch européi-
sche Medien iiber die Olpest, die sich jahrelang unbemerkt
ausgebreitet hatte.

Verursacher dieser Verschmutzung waren Firmen wie EIf
Aquitaine und Hispan Oil, diewahrend der achtziger Jahrein
Rubelsanto nach Ol gebohrt hatten. Doch als BASIC RE-
SOURCES spéter die Forderungskonzessionen tbernahm,
musste sich die Firmavertraglich dazu verpflichten, alte Um-
weltbelastungen zu séubern. Aber die Jahre vergingen und
niemand kiimmerte sich um den giftigen Dreck. Die Burokra-
ten in dem zustdndigen Ministerium fir Energie und Minen
drickten beide Augen zu. Das konnten sie sich leisten, well
die Olindustrie und das Ministerium in Guatemalaeng mitein-
ander verquickt sind. Zum Beispiel ist die L eiterin der Umwelt-
abteilung der grossten Olfirma, MireyaAchila, die Schwester
von Raul Achila Serrano, dem ehemaligen Energieminister und
hoher Funktionér von SHEL L. Der Onkel der beiden Geschwi-
ster, Jorge Serrano Elias, war einer der korruptesten Présiden-
ten (1991-1993) der kurzen demokrati schen Geschichte Guate-
malas . Solche familidren und 6konomischen Verstrickungen
gehoren zum politischen Alltag in Mittelamerika. So war esfir
BASIC RESOURCESEein leichtes, die Verschmutzung einfach
zuignorieren.

Natirlich sind auch die Beziehungen zwischen den Ge-
schaftsleuten der Medienlandschaft und den Olmagnaten
bestens. Zum Beispiel ist Antonio Minondo, der derzeitige
guatemal tekische Geschaftsfiihrer der grossten Olfirma, Gross-
aktiondr von Siglo XXI, einer der wichtigsten Tageszeitun-
gen. In diesem Blatt also wird man vergeblich nach kritischen
Berichten tiber die Olindustrie suchen.

Alsdie Redaktion der Zeitung el Periddico den Mut auf-
brachte, Fotos von Ollachen im Urwald zu verdffentlichen,
reagierten die Verantwortlichen von BAS|C RESOURCES hek-
tisch und drastisch. Hunderte Arbeiter wurden eingestel It und
Dutzende Maschinen in den Regenwald geschafft, um die

Verschmutzung zu beseitigen. Die monatel ang andauern-
den Aufrdumarbeiten verschlangen Millionensummen.
Nach Verhandlungen mit dem Energieministerium und e -
ner deutlichen Verscharfung der Naturschutzkontrollen
kam es zu personellen Veranderungen bisin die Geschéfts-
fuhrung von BASIC RESOURCES. Wenig spéter verkauf-
te der US-amerikanische Energiekonzern ANADARKO
PETROLEUM COOPERATION seine Mehrheitsanteilean
dem Unternehmen. Heutiger Betreiber ist der franztsische
Olmulti PERENCO.

Fir die Bewohnerlnnen des Urwal ddorfes Rubel san-
to bedeuteten diese Ereignisse eine deutliche Verbesse-
rung ihrer Lebenssituation. Ihr Grundwasser war seit tiber
einem Jahrzehnt durch Ol verseucht worden. Die Men-
schen litten an Krankheiten und M ickenplagen, ihreland-
wirtschaftliche Produktion und die Tierwirtschaft waren
beeintréchtigt. Nach der Sduberung verbesserte sich die
Gesundheitslage deutlich. Der Ertrag der Ernten stieg. Bel
den Aufrdumarbeiten bekamen viele Ménner der Region
zumindest zeitweilig eineAnstellung. Einer jedoch wurde
nieberticksichtigt. Im Gegenteil, der Familienvater Cristo-
bal Peréz erhielt zahlreiche M orddrohungen. Eskursierten
Gerlichte, auf seinen Kopf sei eine hohe Belohnung aus-
gesetzt worden. Einen Anschlag Uiberlebte er schwer ver-
letzt. Seine dlteste Tochter wurde vergewaltigt. Schliess-
lich musste er Rubelsanto verlassen, um andernorts den
kargen L ebensunterhalt seiner Familie zu verdienen.

Wie konnte es dazu kommen, dass ein mittelloser
Mannwie Cristobal Peréz zu einem einflussreichen Gegner
der grossen Olfirmageworden war? Wieso tiberhaufteihn
der Konzern pl6tzlich mit VVorladungen und Gerichtstermi-
nen? Er hatte kein Verbrechen begangen, nichts Unrech-
tes getan. Er hatte nur die Wahrheit gesagt. Er hatte es
gewagt, Umweltverbrechen &ffentlich zu machen. In ei-
nem Land wie Guatemalawird solche Zivilcourage nicht
belohnt.

Im Sommer 2000 sprach Cristobal Peréz in einem kur-
zen Interview von der Verschmutzung im Regenwald. Da-
mals wusste er noch nicht, dass diese Aussagen sein Le-
ben veréndern wirden. "In der Néhe vom Bohrloch 102
gibt es ein tiberschwemmtes Olbecken," schimpfte er da-



Saite?

iFijate! No. 304

mals. "Es liegt versteckt im Wald. Die
Chefs aus der Hauptstadt kommen nie
dorthin. Wahrend der Regenzeit wird das
Ol tiberall hingespiilt. Das Flusswasser
wird verseucht. Leute, die flussabwaérts
wohnen, trinken das Wasser. Aber die
Verantwortlichen vom Umweltschutz
kiimmern sich nicht darum."

In den Tagen nach dem Interview
half Don Cristobal bei den Recherchen
zur Aufdeckung der Olpest. Hétte er das
nicht getan, wére eswohl bisheutenicht
zu den Aufrédumarbeiten an zahlreichen
Stellen im Regenwald gekommen. "Ich
bin sehr stolz auf das, was ich getan
habe. |ch habe diese Mdglichkeit, etwas
fur meine Gemeinde und mein Land zu
tun, gerne genutzt. Ich wirde es heute
wieder tun, denn an den Konsequenzen
der Verschmutzung leiden vor allemdie
Kinder."

Waére Don Cristobal nicht der ent-
scheidende Informant gewesen, hétte
sich der Olkonzern wahrscheinlich Mil-
lionensummen sparen kdnnen. Zwei Jah-
re lang wurden riesige Mengen Sand
bewegt, tonnenweise 6lbindende Che-
mikalien eingesetzt und grossflachig
verseuchter Urwaldboden abtranspor-
tiert. Tausende B&umewurden gepflanzt.
Die Tiere des Urwalds kehrten zurtick.
Doch Cristobal Peréz musste fir diese
Erfolge einen hohen personlichen Preis
zahlen. "Anfangs hatte ich grosse
Angst. Ichwurdeimmer wieder bedroht.
Mir blieb nichtsanderes tibrig, a'smich
an den Ombudsmann fur Menschen-
rechte und die Kommission der Verein-
ten Nationen zu wenden. Dort bekamich
wertvolle Unterstiitzung. In der guate-
maltekischen Staatsanwal tschaft hinge-
genwurdemir gesagt, ich hétte mich halt
nicht auf einen Streit mit einem millio-
nenschweren Konzern einlassen sollen.
Siemeinten, ich sal selber Schuld an der
Bedrohung.”

Das Amt des Ombudsmannes fur
Menschenrechte in Guatemala ist eine
staatliche Institution, die jedoch unab-
héngig von der Regierung arbeitet und
ausdemAudand finanziert wird. Ihr Lei-
ter, der Ombudsmann Sergio Morales,
hat nur wenig Einflussauf politische Ent-
scheidungen, in Einzelfédllen aber kann
er Offentlichkeitswirksam auf Korrupti-
on und Umweltverbrechen aufmerksam
machen. So konnte er auch Cristobal
Peréz helfen, wodurch er ihm womég-
lich das Leben gerettet hat.

Der Kleinbauer musste das Dorf
Rubelsanto verlassen, aber seine Frau
und seinevier Kinder wohnen noch im-
mer dort. "Wenn ich zu Besuch nach
Hause komme, habeich weiterhin gros-
se Angst," sagt Cristobal Peréz. "Ich
firchte, jemand kénntekommen, ummich
zu téten. Sie haben es ja schon einmal
versucht."

Dofia Reyna, die Frau von Cristo-
bal Peréz, hat sich in Rubelsanto mit ei-
nem kleinen Geflugelhandel eine Le-
bensgrundlage aufgebaut. "Aber ich
weissnicht, wielangewir noch hier blei-
ben werden. Wir haben Angst vor den
Leuten der Olfirma," sagt sie. "Sie las-
sen uns nicht in Ruhe und reden
schlecht tiber uns. Trotzdem denkeich,
eswar gut so. Die Firma hat viel in die
Sauberung investieren missen. Deshalb
sind die Chefs hier vor Ort so witend
auf Cristobal. Doch eines Tages muss
jeder mal sterben. Wenn man stirbt, weil
man die Wahrheit gesagt hat, dann ist
das gut so."

Von seinen Nachbarl nnen bekommt
Cristobal Peréz nur wenig Unterstit-
zung. Zwar freuen sie sich darliber, dass
ein Teil der Verschmutzung beseitigt
wordenist, doch vieletrauen sich nicht,
inder Offentlichkeit mit Cristobal Peréz
gesehen zu werden. In der Region ist
der Einfluss der Olfirmagrosser als der
der Polizei oder staetlicher Behdrden. So
bringen nur wenige Bewohnerinnenvon
Rubelsanto den Mut auf, tiber weitere
verschmutzte Flachen zu sprechen. Ei-
nige berichtenim Schutz der Dunkel heit,
dass die Bagger der Firma langst nicht
alles saubergemacht haben. Einer der
Bauern sagt: "In der Umgebung der Pro-
duktionsanlageliegenimmer wieder tote
Tiere, vor allem Vogel. Das Gasin der
Luft und das Ol auf dem Boden richten
viel Schaden an."

In der Produktionsanlagefliesst Ol
ausallen Bohrldchern der Region durch
Pipelines zusammen. VVon der Strasseaus
kann man sehen, wie an der Spitzeeines
etwavierzigMeter hohen TurmsTag und
Nacht giftiges Gas abgefackelt wird. Vor
zwei Jahren hat die Firma eine Mauer
gebaut, um die Anlage vor neugierigen
Blicken zu schiitzen. Doch wer sich auf
den Weg durch den Dschungel macht,
kann unbemerkt bis zur Mauer vordrin-
gen. Erst geht eseinen steillen Higel hin-
ab durch ein Gestriipp tropischer Pflan-
zen. Kleine Echsen, die wie erstarrt auf
grossen grinen Bléttern liegen, schau-
en den Eindringlingen hinterher. Am
Fuss des Hiigels geht esweiter Uber ein
Feld, auf dem einige magere Rinder gra-
sen. Schon hier riecht die Luft deutlich
nach Gas und Ol. Ein paar hundert Me-
ter weiter muss man durch ein sumpfi-
ges Gebiet waten. DasWasser reicht bis
zu den Kndécheln. Danach beginnt er-
neut ein Gestriipp voller Dornen, Lianen
und Insekten, diesmal aber ist kein Tier
zu sehen, keinVogel zwitschert. Im Licht
der aufgehenden Sonne glanzen die
Pfutzen auf dem Boden in dligen Far-
ben. Der Bauer bricht einen Ast ab und
steckt ihn tief in den Boden. Als er ihn
herauszieht, ist der Ast schwarzwieAs-
phalt. Ausdem Loch dringt ein beissen-

der Olgestank. "Dieser Schmutz ist
schon seit Jahren hier. Nie hat sich je-
mand darum gekimmert."

Finf Meter von der Mauer der An-
lage entfernt tut sich ein etwa dreissig
Quadratmeter grosses Loch auf, rand-
voll mit altem, hartem Ol. "Dieses Bek-
kenwurdevor langer Zeit mit Ol gefiillt,”
erinnert sich der Bauer. "Der Regen hat
die Verschmutzung tber einegrosse Fl&
che ausgebreitet. Die Mauer wurde erst
vor kurzem gebaut. Dabel hat bestimmt
jemand das ate Becken gesehen, aber
es wurde nicht sauber gemacht. Natiir-
lich habeich Angst, hier zu stehen. Das
Gas ist gefahrlich. Die von der Firma
verbieten esden L euten, hierher zu kom-
men. Wenn uns einer der Wéchter sieht,
konnten wir Probleme bekommen. Mit
uns armen Bauern machen die reichen
Geschéftsleute, was sie wollen. Unser
Schicksal ist denen vdllig egal. Aber ir-
gendjemand muss ja was sagen. Sonst
wird diese Olverschmutzung nie besei-
tigt."

DieOlindustriein Guatemalawird
mehr und mehr zu einem der einfluss-
reichsten Machtfaktoren innerhalb der
Gesellschaft. Solange sich die Politik
mehr fur gute Beziehungen zu ausl&ndi-
schen Investoren als fur eine Bewah-
rung der 6kol ogischen Schétze desLan-
desinteressiert, konnen Firmen wie PE-
RENCO weitgehend ungestort schalten
und walten. In dieser Situation sind en-
gagierte Menschen wie Cristobal Peréz
Sandim Getriebe, diemit Hilfeder Medi-
en und internationaler Solidaritét punk-
tuell Erfolge erzielen kdnnen.
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"Wer die Olindustriekritisiert, bringt sich in Gefahr."

Das staatlicheAmt fiir Menschenrechte in Guatemal aund dessen Vorsitzender, Dr. Sergio Morales, Ombudsmann fiir Menschenrechte,
gelten als engagierte Verfechter der Interessen der armen Bevolkerungsmehrheit. Sergio Morales macht immer wieder Korruptionsfélle
innerhalb der Regierung 6ffentlich und kritisiert die Privilegien grosser Konzerne.

Frage: Dastouristisch attraktive Land
Guatemala ist bekannt flir seinen biologi-
schen Reichtum. Doch wiewichtig nimmt die
guatemal teki sche Gesellschaft den Umwelt-
schutz?

SergioMoraes: DienationaePolitik
wird vorwiegend von wirtschaftlichen I nter-
essen bestimmt. Okologische Themen blei-
ben meist aussenvor. Ich habeviele Gespré:
che mit verschiedenen Wirtschaftsminister-
Innen gefhrt, in denenimmer wieder deut-
lichwurde, dasssiesichfast ausschliesslich
fur Investitionen und ein schnelleswirtschaft-
lichesWachstuminteressieren. Allesandere
wird weitgehend ignoriert. So werden wert-
volle, gesunde und stabile Okosysteme zer-
stort, um Platz zu machen fiir die Aktivita
ten grosser, transnationaler Konzerne. Das
Geschéft mit dem Rohdl ist nur ein Beispiel
unter vielen.

Frage: Weist die Beziehung zwischen
dem guatemaltekischen Staat und der Olin-
dustrie?

S. M.: DieRegierung gibt den Olfirmen
sehr vieleHandlungsfretheiten und Vorteile.
Deshalbist esattraktiv fir sie, hier zuinve-
stieren. Die ausléndischen Konzerne brau-
chen sich nicht wirklich um einen angemes-

senen Schutz der Umwelt zu kiimmern, ob-
wohl in Guatemala einer der letzten tropi-
schen Regenwalder der Welt existiert. Der
Urwald ist sensibel und leicht verwundbar.
Auf Grund der unsichtbaren Verschmutzung
sterben viele V6gel noch kilometerweit ent-
fernt von den Bohrldchern. Das Problem mit
dem Ol sind nicht nur die Lecksund die Ol-
lachen, sondern auch das Gas, das bei der
Forderung freigesetzt wird. Meiner Meinung
nach war die Beziehung zwischen der Regie-
rung und den Olfirmen auch deshalb immer
so gut, weil sich die staatlichen Stellen nie
um eine strikte Umweltpolitik bemtiht ha-
ben.

Frage: Wle gefahrlichist esfur Men-
schen, dieimRegenwald leben, konkrete Félle
von Verschmutzung inihrem Umfeld 6ffent-
lich zu machen?

S. M.: Inunserem Land ist esimmer
einRisiko, illegale Handlungen zu denunzie-
ren. Wer die Olindustriekritisiert, begibt sich
in Gefahr. Trotzdem leisten einige Nichtre-
gierungsorganisationen in diesem Bereich
wertvolleArbeit.

Einzelpersonen vor Ort hingegen ha-
ben meist nur wenige Kommunikationsmég-
lichkeiten. Wer sich dort gegen die Interes-
sender Olfirmenstellt, ist auf sich alleinge-

stellt und geht ein hohes Risiko ein. Solche
L eute werden manipuliert, eingeschiichtert,
bedroht undin einigen Falen auch ermordet.
Esigt wichtig, dassdariliber gesprochenwird.
Die ganze Welt mussdavon erfahren, damit
diese Dinge gestoppt werden kdnnen.

Frage: Wastun Se als Ombudsmann
fur Menschenrechte, wenn Se Informatio-
nen Uber Ver schmutzungen erhalten?

S. M.: Wir geben die Informationen
sofort weiter an dasMinisteriumfir Energie
und Minen. Dann inspizieren wir den Ort.
Wenn sich herausstellt, dassessichum ein
kriminelles Delikt handelt, schalten wir die
Staatsanwaltschaft ein. Die muss sich dann
darum bemiihen, die Verantwortlichen zur
Rechenschaft zu ziehen.

Frage: Sollte ihrer Meinung nach in
Guatemalaweiter nach Ol gebohrt werden?

S. M.: Der biologische Reichtum Gua
temalas wird von der Olindustrie bedroht.
Deshalb halten wir Olbohrungen nur dann
flr angemessen, wenn sie unter striktester
Einhaltung von Umweltschutzauflagen
durchgefiihrt werden. In diesem Land exi-
stieren viele andere M églichkeiten, die na-
turlichen Reichtiimer zu nutzen.

Haushaltsftihrung aktuell

Guatemala, 11. Feb. Im vierten Jahr
in Folge préasentiert die Gruppe gegenseiti-
ger Hilfe (GAM) ihren Bericht Uber den
Monitoring-Prozess Uiber die Bewegungenim
nationalen Haushalt. Der vorliegende, der die
erste Hélfte des Januars 2004 betrachtet,
weist einige sehr spezielle Momente auf.
Einesdavonist die Tatsache, dassder Kon-
gress, dessen Amtszeit gerade schloss, of-
fensi chtlich weder Interesse noch Willen hat-
te, einen Etat flr 2004 zu verabschieden. Das
hatte zur Folge, dassder Haushalt von 2003,
mit allen Mangeln, dieer zeitigte - darunter
ein hohes Defizit - erneut Glltigkeit hat (vgl.
iFijate! 300).

Zweites besonderes Moment besteht
darin, dass die neue Regierung laut GAM
zwar mehr Glaubwirdigkeit und Vertrauen
sowohl bei den Guatemalteklnnen alsauch
von Seiten der international en Gemeinschaft
geniesst. Dennoch bleibt der Autoritarismus
desMilitérsund anderer real er Machtfakto-
ren bestehen, die nicht bereit sind, irgendei-
nen Machtberei ch abzugeben.

Hervorzuheben sind einige der insge-
samt 82 getétigten Uberweisungen: Ammei-
sten begiinstigt wurde einmal mehr das Ver-

teidigungsministerium, dessen Etat am Tag
vor der Regierungstibergabe um 100 Mio.
Quetzales auf Q 1'050 Mio. anstieg. Q 2,7
Mio., die ins Bildungsministerium flossen,
stammen aus dem Gesundheitsmini sterium
—sowurdealleinim Sozialen Sektor umver-
teilt. Ahnlich sieht esim Agrarministerium
aus, das den Etat des Sekretariatsfir Land-
eigentumvollstandig tbernommen hat, wel-
ches offenbar schlicht aufgel st wurde.
Angesichts des geerbten Budgetlochs
hat Président Berger bereitsdieersten Spar-
massnahmen eingeleitet. Ziel ist, 30% der
offentlichen Ausgaben einzusparen. So ent-
liesser zum Ende Februar wegen Ineffizienz
dreizehnim Ausland stationierte guatemal -
tekische Botschafterlnnen, reduziertein ver-
schiedenen Ministerien Personal und rief
dazu auf, keine Leute mehr mit einem Ver-
trag 0-29 (zeitlich begrenzt, wurde gerne da-
fur missbraucht, Leuten ohneklar definier-
ten Auftrag einen Regierungsjob zu vermit-
teln) anzustellen. Weiter versprach Berger,
nach dem 25. Februar sowohl den seit 2002
auf Eisgelegten Steuerpakt wieauch dieUm-
setzung der Friedensabkommen alsPriorité
ten in seine Amtsfihrung aufzunehmen.

Transparenz Uber die Geschéfts- und Haus-
haltsfihrung soll eine neu kreierte I nternet-
seite des Finanzministeriums garantieren, auf
der allevon der Regierung vergebenen Auf-
trage offentlich ausgeschrieben werden so-
wie samtliche Gel dgeschéfte des Finanzmi-
nisteriums einsehbar sein sollen.

Fur Besorgnis hinsichtlich der Haus-
haltsverpflichtungen der neuen Regierung
sorgt dagegen eineder ersten Aktionen Ber-
gers, mit der die Direktbesteuerung von Han-
delsgeschéften (IEMA) aufgehoben wurde,
was einen jdhrlichen Verlust an Steuerein-
nahmen von 2,4 Mrd. Quetzales bedeutet.
Beflirchtet wird, dass dafiir die indirekten
Steuern (Mehrwertsteuer und Zélle) ange-
hoben werden, wasvornehmlich die Bevol-
kerung belasten wird.

Grossziigig ist Berger auch gegentiber
den ehemaligen Zivilpatroullisten (Ex-PAC)
und gar bereit, Stastsei gentum wie Flug- oder
Schiffshédfen zu privatisieren, um dieverspro-
chenen Entschédi gungszahl ungen auszuftih-
ren. "Und wennich den Parque Central der
Hauptstadt verkaufen muss, ihr bekommt
euer Geld", versprach er den 4°000 prote-
stierenden Ex-PAC.
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Ein erster Fehltritt von Oscar Berger?

Guatemala, 19. Feb. DieErnennung
der 22 Gouverneurlnnen durch Prési-
dent Oscar Berger hat in der Zivilgesell-
schaft einzelner Departements Unmut
ausgel6st. Auf die Ermunterung von
Berger hin, und sich auf das Gesetz zur
Dezentralisierung stitzend, fanden re-
gionaleAuswahlverfahren zur Nominie-
rung von "Wunschkandidatl nnen" statt.
Invielen Féllen waren dies Personen, die
sich durch beruflichen bzw. politischen
Einsatz in der Region ausgezeichnet ha-
ben und ein gewisses Ansehen in der
Bevolkerung geniessen. Allgemein wur-
den diese Auswahlverfahren als eine
demokratische Offnung gelobt und als
ein Zeichen fur das zunehmende Inter-
esse und die Partizipation der organisier-
ten Bevdlkerung an politischen Ent-
scheidungsprozessen gewertet.

In Solol& forderten Uber 50 lokale
Frauenorganisationen explizit, dassdie
einzige kandidierende Frau a s Gouver-
neurin ernannt werde. | hre Begriindung:
Manner hétten lange genug offentliche
Posten bekleidet, es sei nun an der Zeit,
dass Frauen an den Entschei dungspro-
zessen teilnéhmen.

Verschiedene Vertreterlnnen der

regionalen Entwicklungsrétefordertenim
Vorfeld der Ernennung den Prasidenten
auf, dieVorschlégeder Zivilgesellschaft
zu berticksi chtigen und ernst zu nehmen,
um damit auch das Ansehen und die
Glaubwurdigkeit 6ffentlicher Institutio-
nen zu stérken.

Gross war dann die Uberraschung
und Frustration, alsBerger am 9. Febru-
ar die Namen der von ihm designierten
Gouverneurlnnen bekannt gab. Laut
Berger wéahlte er die Kandidat! nnen auf-
grund ihres Charismas, ihrer Verwurze-
lung und Anerkennung im Departement,
ihrer akademischen Karriere und ihrer
Dialogbereitschaft aus. Weiter sollten
siem@glichst einer der Parteien angeh6-
ren, diedie Regierungsallianz GANA hil-
den. So erstaunt esnicht, dassvieleenge
Mitarbeiterinnen der Wahlkampagne
von Berger, diverse Kongressabgeord-
nete der GANA, sowie Angehorige der
guatemaltekischen Handel skammer un-
ter den neuen Gouverneurlnnen sind.

In diversen Departements(u.a. Es-
cuintla, Alta- und Bajaverapaz, Chiqui-
mula, Chimaltenango, Huehuetenango,
Sololdund Suchitepéguez) protestierten
die in den Entwicklungsréten vertrete-

nen Nichtregierungsorganisationen ge-
gen das Ernennungsverfahren. Der Pré-
sident habe sich Uber die Zivilgesell-
schaft lustig gemacht, indem er sie zu-
erst zur Beteiligung aufgefordert und
sich danach Uber ihre Vorschlége hin-
weggesetzt habe, hiess es in einer ge-
meinsam verdffentlichten Presseerkl&-
rung. Aus Escuintla wurde ihm zusétz-
lich vorgeworfen, seine Wahlverspre-
chen sehr schnell vergessen zu haben,
derweil esim Departement AltaVerapaz
hiess, Berger habe das Gesetz bezuglich
der lokalen Entwicklungsréte verletzt.
Seitens einiger Indigenaorgani sationen
wurde die Ernennung der Gouverneu-
rinnen zusétzlich a's rassistisch verur-
teilt, inAltaVerapaz wird von den Indi-
genavertreterlnnen gar in Betracht ge-
zogen, juristisch gegen die Ernennung
einiger Gouverneurl nnen vorzugehen.
Essoll jedoch nicht unerwéhnt blei-
ben, dass es Departements (z.B. Jalapa
und Zacapa) gibt, in denen die Bevilke-
rung zufriedenist mit der Ernennung"ih-
res' bzw. "ihrer" Gouverneurin und die
Hoffnung besteht, durch diese Perso-
nen regional e I nteressen und Bedirfnis-
sean die Regierung zu kanalisieren.

Guatemala, 19. Feb. Anfang Febru-
ar verkiindete der Oberste Gerichtshof
(CSJ), einer von mehreren gegen den Ex-
Prasidenten Alfonso Portillo eingereich-
ten Klagen stattzugeben. Angestrebt
hatte diese José Rubén Zamora, Direk-
tor der Tageszeitung elPeriddico, im
Zusammenhang mit einer illegalen
Durchsuchung seines Privathauses im
Juni 2003 (siehe jFijate! 302).

Auchdie Schlingeim Korruptions-
fall Conexion Panama zog sich in den
letzten Wochen immer enger um den
Halsvon Portillo, den ehemaligen Vize-
prési denten Francisco Reyes L 6pez und
andereinden Fall involvierteehemalige
Staatsangestellte. Die Sache wurde im-
mer offensichtlicher, so dass sich das
guatemaltekische Verfassungsgericht
schliesslich gezwungen sah, proviso-
risch die Immunitét von Portillo und
Reyes Lopez aufzuheben, welche sie
dank ihres Beitritts zum Zentralamerika
nischen Parlament (PARLACEN) genies-
sen. Damit ist der Weg frei, um den Ex-
Présidenten und seine Korruptionshel-
fer wie gewohnliche Burgerlnnen vor
Gericht zu stellen und fur ihre Machen-
schaften wahrend der letzten vier Jahre
zur Verantwortung zu ziehen.

Dazu einAuszug aus dem L eitarti-
kel der Tageszeitung Sglo XXI: "Keine
18 Stunden nachdem ihm die |mmunitét

Portillo auf der Flucht

entzogen wurde, war Portillo auf der
Flucht. Informationen belegen, dassder
ehemalige Mandatstrager die Grenze
zwischen Guatemalaund El Salvador am
Mittwoch, 18. Februar, friih um 6 Uhr, in
T-Shirt und mit Baseball-Kappe Uber-
schritt, vermutlich, um keine Aufmerk-
samkeit zu erregen. Doch seine Absicht
bestand nicht darin, auf salvadoriani-
schem Boden zu verweilen, sondern von
hier auseinen Flug nach Mexiko zu neh-
men, wo er sich seither wohl aufhélt.

Auf diese Weise, wie ein Dieb in
der Dunkel heit, entwischteAlfonso Por-
tillo, der in den letzten Tagen seiner
Amtszeit lauthal sverkiindete, niemalszu
gehen und bereit sei, gar sein,, Lebenzu
geben, um das Volk zu verteidigen®.
Das Merkwdrdige ist, dass, Minuten,
bevor Staatsanwalt de Ledn Arguetain
einer Pressekonferenzin Guatemalaan-
kundigte, dass er den Antrag auf Lan-
desverwellpflicht (Hausarrest) des Ex-
Prasidenten beantragen werde, da Indi-
zien flr dessen Beteiligung am Fall
Conexion Panama gefunden wurden,
eben dieser das Flugzeug gen Mexiko
bestieg. Dabel hatte gerade der Staats-
anwalt die ganze Zeit versichert, dass
eskeine Beweisefur eine Anklage gebe
und kiirzlich ein weiteresMal beantragt,
den Fall zu schliessen.

Auch wenn aufgrund dieser Um-

stdnde dieAnkundigung der Verweilver-
flgung durchaus ermutigend ist fur die
lokale Justiz, ist sie lange kein "Fort-
schritt, der die Effizienz der Staatsanwalt-
schaft belegt", den de Ledn Argueta bei
manchem offiziellen Akt beliebte zu ver-
kiinden. Vielmehr erscheint sewieeine
Reaktion auf eine gewisse "zwingende
Macht", Uber dieder neue Président Os-
car Berger offenbar verfugt, und diedem
Staatsanwalt schon immer gefehlt hat.

Die Flucht von Portillo beinhaltet
nicht nur den verdachtigen und unnor-
malen Bestandteil, sich auf salvadoria-
nischem Territorium vollzogen zu haben
(obwohl esauch Direktflige von Guate-
mala nach Mexiko gibt), sondern esist
aufgrund aller aufgezeigten Fakten
schwierig zu glauben, dass sie nicht in
Komplizenschaft mit de Ledn Argueta
geschmiedet worden war."

Laut Sglo XXI "ist jetzt der Mo-
ment gekommen, dass die Transparenz
wieder zur nationalen Angelegenheit
wird und nicht nur eine Forderung an
die Autoritéten darstellt. Es kdnnen
nicht mehr einfach Beweise versteckt
werden. Es muss das Bankensystem
untersucht, in Dokumenten und Schecks
gestobert werden, bis die Wahrheit ans
Licht kommt. Ein grosser Schritt im
Kampf gegen die Korrupten ist vollzo-
gen, der damit erst begonnen hat."
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Guatemala, 13. Feb. “In Guatemaa
findet die Justiz in Sachen Finca-Rau-
mungen schnell und einfach Anwen-
dung. Ganz anders dazu verhélt essich,
wenn esum dieAnerkennung und Durch-
setzung von Gerichtsurteilen zugunsten
der auf den Fincas Arbeitenden geht,”
s0 Alvaro Ramazzini, Bischof von San
Marcos. Uber dem Recht auf Landbe-
sitz solle das Recht auf Subsistenz und
Uberleben stehen und in den Konflik-
ten Prioritét darstellen, so Ramazzini.
Gemaéss den Aussagen des Bischofs
wurde dasim letzten Jahr von der FRG-
Regierung mit viel Brimborium verab-
schiedete Sozia krisenprogramm fiir ar-
beitslose bzw. entlassene Béuerlnnen
noch nicht einmal zu 20% erfullt.

Waéhrenddessen summieren sich
seit Januar — und der Regierungsiiber-
nahme durch Président Berger, der in
seiner Wahlkampagne die Schaffung
von Loésungsstrategien fur die Agrar-
problematik versprach — die Berichte
Uber die Situation der besetzten Fincas
im Departement Quetzaltenango. Einen
potentiell positiven Eindruck hinterlas-
sen die Entwicklungen in San José los
Encuentros, El Palmar, wo sich nach vier-
monatigen Verhandlungen unter Betei-
ligung der Staatsanwaltschaft, der ke
tholischen Kirche, des Menschen-
rechtsprokurats (PDH) und dem staatli-
chen Landfond FONTIERRAS die Be-
wohnerlnnen dazu bewegen liessen, die
Fincaauf friedliche Weise zu verlassen.
AlsGegenleistung vertrauen sieauf die
Zusage von FONTIERRAS, sie inner-
halb von 90 Tagen an einem anderen Ort
wieder anzusiedeln. Dieser Zeitraum
bleibt abzuwarten, um das Verhand-
lungsergebnis endguiltig zu bewerten.

Die Erfullung einer von der Inter-
amerikanischen Menschenrechtskom-
mission CIDH ausgestellten Verfiigung

Esgeht umsLand

bleibt auch auf der Finca San Juan Hori-
zonte, Coatepeque zu erwarten. Im Frih-
sommer 1994 hatten 90 Arbeitende des
Unternehmens , La Exacta® die Finca
besetzt und die Auszahlung von aus-
stehenden Lohnen und Lohnzusatzlei-
stungen gefordert. Entlassen worden
waren sie, da sie sich gewerkschaftlich
organisiert hatten. ImAugust wurdedie
Finca durch Spezialeinheiten von Mili-
tér und Polizei gewaltsam geraumt, vier
Béauerlnnen wurden dabei getotet, elf
weitereverletzt. Der Gewerkschaftsver-
band UNSITRAGUA reichtezusammen
mit dem Menschenrechtszentrum
CALDH vor der CIDH Klageein. Deren
Entscheid verpflichtet den guatemalte-
kischen Staat, aufgrund der Einmi-
schung der Staatsgewalt in die Rau-
mung, nun zur Zahlung von rund US-$
120°000 — urspriinglich waren ca. US-$
2,75 Mio. gefordert worden—ferner die
Disposition eines Mindestwohnstan-
dards und einer Basisinfrastruktur fir
die Betroffenen. Der Unternehmensbe-
sitzer musslaut CIDH 70 der Arbeiten-
denwieder eingtellen sowiedlen diefeh-
lende Gehaltszahlung gewéhren. Die
Entschadigungszahlungen sollen an die
Familien der Opfer gehen und zum K auf
von Land genutzt werden.

Gar nicht gut dagegen sieht es auf
den Fincas La Merced und Maria de
Lourdes, Génova Costa Cuca, aus (vgl.
iFijate! 299). Eine davon ist im Besitz-
tum einer nahen Verwandten der Ehe-
frau Oscar Bergers. Die Ende November
im Zusammenhang mit der Forderung
auf Gewahrung von Arbeitsrechten
durch rund 250 Familien besetzten Fin-
cas wurden nur eine Woche, nachdem
Berger das Prési dentenamt tibernommen
hat, von 400, Antiaufstandsspezial kraf-
ten" der Nationalen Zivilpolizei (PNC)
gerdumt. Weder wurden diejuristischen

Verfiigungen, die seit 11 Jahren den Ar-
beitenden Recht zusagen, respektiert,
noch konnte eine gemeinsame Vermitt-
lungskommission der katholischen Kir-
che, dem PDH, der Staatsanwaltschaft
und der PNC, gewaltsame Interventio-
nen verhindern. Nun kampieren die Fa-
milien am Strassenrand.

Plataforma Agraria weist im Be-
sonderen auf die Tatsache hin, dass ent-
gegen aller Wahlversprechen Bergers
nicht nur jegliche Verhandlungsprozes-
segekappt werden, sondern zudem Rau-
mungsanwei sungen und sogar Festnah-
men von BauerInnenvertreterl nnen rea-
lisiert werden. Dass es sich in diesem
Fall zudem um famili&re Machenschaf-
ten des Prasidenten handelt, sei nicht
zu Ubersehen.

Andernortsgeht esnicht primér um
Arbeitsrechte. So wurden vor einigen
Jahrenin der Gemeinde Las Tecas, Cuyo-
tenango im Departement Suchitepéquez
Angehdrige der Nationalen Revolutio-
naren Einheit Guatemalas (URNG) an-
gesiedelt. Gemeinsam Ubernahmen die
urspriinglichen Bewohnerlnnen und die
Zuziglerinnendiedrtliche Finca, zerstrit-
ten sich jedoch ob der Frage nach kol-
lektiver bzw. individueller Landbestel-
lung. Eine gewal ttétige A useinanderset-
zung hatte Anfang des Jahres einen To-
ten und die Flucht der angegriffenen
ehemaligen Guerilla-Aktiven zur Folge.
Die Situation ist noch ungeklart.

Auf der Finca El Maguey, Fraija
nesim Departement Guatemal adagegen
sind die Besitzverhaltnisse zwischen
dort lange lebenden und arbeitenden
Béauerlnnen und dem Militér ungeklart,
vorherige Regierungsvereinbarungen
widerspriichlich—und dem Urteil durch
das Verfassungsgericht zugunsten der
Zivilbevolkerung wird auch hier keine
Beachtung geschenkt.

UBSempfangt KritikerInnen

Zurich, 16. Feb. Nachdemim letz-
ten Sommer die Vermittlung der so ge-
nannten Friedensanleihen auf dem in-
ternationalen Finanzmarkt durch die
Schweizer Bank UBS sowohl in Guate-
mala als auch in der Schweiz Proteste
ausloste, sah sich die Chefetage der
Bank gezwungen, eine Delegation der
Schweizer Sektion von Amnesty Inter-
national zu empfangen. Geméss Infor-
mationen dieser Del egation war das Ge-
schéft fir die UBS ein Routinegeschéft,
das "nicht mal viel eingebracht” habe.
Gestitzt habe man sich auf dasvom In-
ternationalen Wahrungsfond (IWF) un-
terzeichnete Stand-by-Abkommen mit
der guatemaltekischen Regierung, das

soviel wieein Empfehlungsschreiben fur
interessierte Investoren sei. Das Thema
Geldwasche werde bei der Bank offen-
bar bei Kontoerdffnungen oder Geldge-
schéften mitgedacht, geméssUBS sai die
Bank jedoch noch in einem " Suchpro-
zess, wiemit dem ThemaMenschenrech-
te umgegangen werden kann".

Auf parlamentarischer Ebene hatte
diegrine Nationdrétin Cecile Buihimann
am 3. Oktober 2003 eine Interpellation
an den Schweizer Bundesrat eingereicht,
inder seu.a. anfragte, ob die Schweizer
Regierung von dem Geschéft gewusst
habe, und wie der Bundesrat mit dem
Imageverlust der Schweizin Guatemala
und auf internationaler Ebene umzuge-

hen gedenke. In seiner Antwort vertritt
der Bundesrat die Haltung, dass "priva-
te Unternehmen in Eigenverantwortung
und im Rahmen geltender Gesetze die
Chancen und Risiken fur ihre Geschéfte
selber abschétzen missen.” Die von
Guatemala ausgegebene Staatsanleihe
stutzte sich auf ein mit dem IWF ausge-
handeltes Wirtschaftsprogramm, dessen
Ziel eineVerbesserung der Transparenz
wirtschaftspolitischen Handelnsin Gua
temalasai.

Biihimann gab sich mit der Antwort
nicht zufrieden. Sowird dieAnfragevor-
aussichtlichin der kommenden Mérzsit-
zung des Schwel zer Nationalrates erneut
auf den Tisch kommen.
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Trauriger Rekord in Frauenmorden

Guatemala, 17. Feb. Eines der
Hauptprobleme im Zusammenhang mit
der Gewalt, mit der guatemaltekische
Frauen konfrontiert sind, sei die herr-
schende Strafl osigkeit, befindet die UN-
Sonder gesandte fiir Gewalt gegen Frau-
en, Yakin Ertlrk, dievom 8. bis 14. Fe-
bruar das Land besuchte. Innerhalb der
letzten drei Jahre sprechen die Statisti-
kenvon rund 1100 Morden an Frauen,
davon wurden 353 laut dem Netzwerk
Keine Gewalt gegen Frauen im Jahr
2003 begangen — Uber 50 mehr alsim
Jahr zuvor — wéhrend 25°500 Klagen
wegen familidrer Gewalt bei zustandigen
Institutionen eingegangen seien. Die
meisten Frauen sind mit Schusswaffen
getotet worden. Allein seit Anfang des
Jahreswurden 24 tote Frauen registriert.
Bei al diesen Angaben handelt es sich
umoffizielleZahlen, dieDunke ziffer wird
noch deutlich dartiber liegen. Ein Bruch-
teil dieser Mordewurde tberhaupt straf-
rechtlich aufgenommen und aufgeklrt.
Diese Zahlen Uberschreiten bei weitem
digienigen von Mexiko, wo vor dlemdie
Frauenmorde in Ciudad Juérez, an der
US-amerikanischen Grenze, Weltbe-
rihmtheit erlangten.

Die besondere Aufmerksamkeit der
Sondergesandten weckten die hohen
Raten sexueller und héuslicher Gewalt,
was ihrer Meinung nach an der fehlen-
den Ernsthaftigkeit liege, mit der diever-
antwortlichen Autoritéten die Problema:
tik angingen. Entsprechend dringend sei
es, so Erturk, die notwendigen Reformen
des Strafgesetztes und des Gesetzes
gegen sexuelle Verfolgung zu verab-
schieden. Der Starkung der Justiz und
der Strafermittlung — inklusive der
Staatsanwal tschaft, deren Kapazitét sie
hinsichtlich der Aufklérung der Morde-

bemangelte—sel Prioritédt einzurdumen.

Der Mord an vier Frauen allein
wéhrendihresAufenthaltesim Land, die
exzessive Gewaltanwendung von Seiten
der Verantwortlichen in Zusammenhang
mit der Rebellion im Frauengefangnis
Santa Teresita (siehe separater Artikel)
und Berichte feministischer Organi satio-
nen liessen die Yakin Ertirk Guatemala
als das Land mit den erschreckendsten
Zahlenbeziiglich der Gewalt gegen Frau-
enin der Region einstufen.

MartaGodinez, Mitglied des Frau-
ensektors der Zivilgesellschaft bewer-
tet den Besuch von Ertirk als dienlich,
um die Problematik der Gewalt gegen
Frauenin die 6ffentliche Debatte zu rik-
ken. Das Thema musse sich in eine
Staatsangel egenheit verwandeln und
durfe nicht Sache der Frauen bleiben,
so Godinez.

Fir die unabhangige Analystin
AnaSilviaMonzon ist der Verweisvon
Ertirk an die Verantwortlichen in der
Staatsanwaltschaft (MP) und an die Na-
tionale Zivilpolizei (PNC) von grosser
Trans-zendenz, sind Frauen doch schon
immer Obj ekt desMissbrauchsjust die-
ser staatlichen Dependenzen, die den
Tétern erlauben, strafloszu bleiben. Das
Menschenrechtsprokurat (PDH) spricht
von einer "sozialen Sauberung" und
verdéchtigt in acht von 65 untersuch-
ten Frauenmorden, dieimletzten Jahr be-
gangen wurden, einedirekte Beteiligung
von Polizeikréften.

Sowohl Monzén als auch Frank
LaRue, Leiter der Prasidialen Men-
schenrechtskommission (COPREDEH)
verweisen auf die Notwendigkeit, die
Empfehlungen der Sondergesandten,
die bis Ende des Jahres offiziell dem
Staat Uberreicht werden, zu respektieren

und so bald wie méglich durch die staat-
lichen Institutionen und Frauenorgani-
sationen umzusetzen. Ebenso sei der
Nationale Plan gegen Gewalt, kirzlich
von der Koordinationsstelle fur die
Pravention der familiaren Gewalt (CO-
NAPREVI) présentiert, als Staatspolitik
zu Ubernehmen. Dazu gehort in erster
Linie, den entsprechenden staatlichen
Stellen ausreichend finanzielle Mittel zur
Verfiigung zu stellen, um adéguat agie-
ren zu kénnen. So entbehrt die Saats-
anwaltschaft fur die Frau beispielswei-
se ausreichend Fahrzeuge, Unterkiinfte
zur Notunterbringung bedrohter Frau-
en und Mdglichkeiten, den Zeuglnnen
von Gewaltverbrechen ausreichend
Schutz zu bieten.

Derweil beschlossen die Aussen-
minister von Guatemalaund Mexiko am
8. Treffen der binationalen Kommission,
die Position der Frauen in den beiden
Landern sowiedie Zusammenarbeit der
jeweiligen staatlichen Sekretariate fir
Frauenbelange zu stérken. Auf dem Pa-
pier bedeutet das, die von beiden Lan-
dern unterzeichneten internationalen
Abkommen bezliglich der Rechte von
Frauenim staatspolitischen Alltag zu be-
riicksichtigen, wasesin der Praxisheisst,
wird sich zeigen.

Am selben Treffen wurden auch
neue Massnahmen beschlossen, um die
gemeinsame Grenze besser zu kontrol-
lieren und den Menschen- und Drogen-
handel zu unterbinden. Diese Massnah-
men werden unweigerlich eine Militari-
sierung der Region mit sich bringen,
doch in diesem Zusammenhang wurde
bereits nicht mehr ber die Rolle von,
bzw. die Auswirkungen der beschlosse-
nen Massnahmen auf Frauen gespro-
chen.

Mit Tranengas gegen Gewalt

Guatemala, 18. Feb. Dreima imlau-
fenden Jahr haben H&ftlingeim Jugend-
gefangnis Las Gaviotas bereits den
Aufstand geprobt und konnten zuletzt
nur mit Hilfevon Tranengas durch Spe-
zialkréfte der Nationalen Zivilpolizei
(PNC) in Schach gehalten werden. Finf
der PNC-Agentinnen und drei der Ju-
gendlichen wurden dabei krankenhaus-
reif verletzt. Weder der Nationale Sicher-
heitsbeauftragte Otto Pérez Molina
noch Mitglieder des Menschen-
rechtsprokurats und des Présidentialen
Sozialen Wohlfahrtssekretariats hatten
Vermittlungserfolg. Diejungen Straffél-
ligen verschanzten sich wiederholt in
der Einrichtung und forderten Verénde-
rungen der Haftbedingungen, u.a. die

Verbesserung der Mahlzeiten, die Er-
laubnisvon Besuchen ihrer Beziehungs-
partnerinnen, die Installation eines 6f-
fentlichen Telefons, die Erlaubnis, zivi-
le Kleidung zu tragen, etc. Zudem be-
klagten sie den Autoritésmissbrauch
von Seiten der Verantwortlichen, die
von Mal zu Mal repressiver wurden.
Auch im Frauengefangnis Santa
Teresita konnten die Verantwortlichen
nur mittels Polizei und Tranengas die
Kontrolle zuriickgewinnen, diesich die
inhaftierten Frauen ebenfalls zum wie-
derholten Male angeeignet hatten.
Grundefir dieerste Meuterei im Januar
waren eine Uberraschende Razzia, ge-
gen die sich einige der Inhaftierten
wehrten, sowie die Ablehnung der Di-

rektorin der Einrichtung, Lourdes Mi-
randa, und die mangel hafte medizinische
Betreuung der Kinder der Héftlinge.

Zur "Disziplinierung wurde der
protestierenden Gruppe das Besuchs-
recht verweigert, was zum zweiten Auf-
stand fuhrte.

Am meisten unter dem Trénengas-
manover litten die Kinder der inhaftier-
ten Frauen. Zehn von ihnen wurden
nach dem zweiten Vorfall inexternen Ein-
richtungen untergebracht und medizi-
nisch untersucht. Zwei der angeblichen
Anstifterinnen wurden von der Gruppe
getrennt —und die Direktorin durch eine
andere ersetzt. Somit wurden immerhin
zwei Forderungen der inhaftierten Frau-
eninAnsétzen erflllt.



